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Les pratiques linguistiques d'Overijse choquent
. Dans son journal offidel, De Overijsenaar, les autorités communales d'Overijse appellent
les dtoyens à dénoncer les résistants à la langue flamande, preuves à l'appui.

O n ne va pas aUer traduire
pizza en ltaliaanse pan-
nekoek ! Ou la chaîne de

fastfood Quick en Vlug", réagis-
sait vendredi le député fédéral
FDF Bernard Clerfayt suite au
scandale qui secoue Overijse de-
puis jeudi dernier.

Dans son dernier journal offi-
ciel. intitulé De Overijsenaar, la
commune flamande appelle, en
effet, ses citoyens à dénoncer, en
page 9, toute personne récalci-

traI).te à la langue de Vondel via
une adresse e-mail.

Un "bureau des plaintes"
C'est donc un véritable "bureau
des plaintes" intitulé taalk-
lacht@gmail.com qui s'est mis
en place à Overijse et qui per-
met, depuis quelques jours, de
centraliser les manquements au
néerlandais subis par les néer-

landophones dans la commune,
photos à l'appui et avec l'assenti-
ment du bourgmestre, le
CD&V-NVA Dirk Brankaer.
Un obscur organisme de béné-
voles locaux, baptisé Taal Res-
pect, se charge ensuite d'écrire,
dans un français impeccable, un
courrier invitant les coupables à

changer leurs devantures, leurs
affichettes, leurs enseignes
commerciales, bref, leurs habi-
tudes linguistiques, qu'elles
soient francophones, anglopho-
nes, italiennesou autres. "Nous
constatons que votre enseigne,
Thaï TakeAway, est unilingue an-
glais", ont-ils ainsi signifié à un
restaurateur thaïlandais de la
commune. Taal Respect ignore
semble-t-il, qu'une quantité non
négligeable d'anglophones d'Eu-
rope et d'ailleurs vit à Overijse et
fréquente ses restaurants et ma-
gasins situés à quelques kilomè-

tres à peine de Bruxelles. "Nous
voudrions vous demander ck chan-
ger le texte en Thaï meeneemres-
taurant, poursuivent-ils. De cette

façon, vous soutenez le caractère
nierlandophone de la commune
sans que cela ne vous porte un pré-

judice commercial. "

"Inacceptable"
Habilement déguisée, la me-
nace effraye. Choque. Et scanda-
lise. Du côté des francophones
qui évoquent le retour à une
bien sinistre époque de l'his-
toire, les réactions ne se sont pas
faites attendre. Surprise: du

côté flamand non plus.
Interpellé le 12 juin dernier au
parlement fédéral par le prési-
dent du FDF Olivier Maingain
qui lui a martelé qu'il s'agissait
ici d'un appel à la délation orga-
nisé et donc financé par la com-

mune d'Overijse, "alors qu'il
s'agit de l'exercice d'une liberté fon-

damentale", le CD&V Yves Le-
terme a lâché: "Ce bureau des
plaintes n'est pas acceptable".
Même son de cloche du côté du
ministre flamand des Affaires
intérieures, Marino Keulen
(VLD) qui a ouvertement con-

damné l'initiative prise par la
commune flamande.
"L'idée de de1ation est condamna-
ble, moyenâgeuseet en dessousde
tout", a-t-il déclaré, provoquant
la surprise du côté de la NVA
pour qui les autorités commu-
nales ont simplement voulu in-
sister sur le caractère flamand
d'Overijse. "C'est une action ami-
cale et non-agressive qui s'inscrit
paifaitement dans la ligne de ce
que fait fASBL De Rand et la pro-

vince du Brabant .flamand", a-t-il
expliqué.
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